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.1' estrado presidencial.—.Ca Reyna de la j'esta, Jurát y poetaspremiats

la molsa s' arrapava;

de pal á pal y al fons del riu, se vaya

calcada la grisor de las montanyas;

eran bellas y tristas las riberas;
quietas las ubagas...
era una nit de lluna

y era un riu adormit dessota uns sálcers.

Al alé d' una brisa sujestiva
que rossolá en las ayguas,

deis lliris esblaymats se revingueren
las tijas colltorsadas,

y, com núvol d' eneéns, de cada copa,

vaporosa una itnatge s' estirava.

Del riu en processó y á vora-vora

seguian ab sas túnicas nevadas;
anavan y venían

de las gorgas y báumas;
y cullian Iluhernas per sas trenas,
ab poncellas marcidas s' enflocavan,
y ab murtreras, fonolls y llorer-rosa

teixiren una barca.

Banzim-banzám, com una flor cayguda
la barca 's gronxolava;

banzim-banzám, la !luna s' hi fonia

deis sálcers desmayats entre las brancas,
y veya á las remeras despedintse

de las flors que ploravan,
que p!oravan hoy fentlas guardadoras
de capolls no romputs y encéns y galas.

—Preneu mon cor—la sensitiva '1s deya:
—Reculllu mos colors—deya 'Is la dália;

pensaments y.vTolas sas aromas

y sarrells y velluts los hi entregavau
y '1s lilas y '15 rosers y las flors totas

una darrera altra,
ruixats d' encéns y perlas

A la barca frisosas abocavan.

La espléndida panera
curulla de fragancia

A las tendres remeras ensopia;
y s' atará la barca.

y entre plors y sospirs de flors y verges

confosos y enllasadas,
una °meló floria,

un ;adeu! al bon temps que se 'n anava.

El rossinyol volia despedírsen
y ab cants també hi plorava;

al oirlo, prengueren las barqueras
sos rema adaleradas,
y amunt y avall, com bojas,

en bacanal histérica 's tiraren

de prora als fonollars y alochs y lliris

que ab deliri frenétich s' hi abrassavan.

Y á la fressa '1s insectos s' escorrian;

rodaran en sas telas las aranyas;

las blancas papallonas
vol:tren desficiosas á la barca,
y de polen de flors, al entárn d' ella

y als raigs de !luna clara,
s' hi veya una boyrina ensopidora
que á n' els sálcers y al riu embolcallava.

La bancanal seguía
sorollosa y quieta á la vegada,
fins que un' ala d' aucell, d' un alíeni negra,

ratIlá de cop las ayguas,
vingut d' una cinglera tota grIsa
y allunyat pel remó d' una campana.
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«its la l'ardor, es la 'l'ardor que arriva!»

el rossinyol plorava; -

-y alhora las barqueras s' arrauliren
-

en las copas deis lliris sota Lis sálcers;

la llena s' abrigava ab la boyrina

per ala del aucell esgarriada;
els lliris se pansiren,
la barca s' enfonsava,

y '1 riu era cure!' de flora caygudas

Y papallonas blancas.

ANTONI BORI Y FONTESTÁ.

Per xó canta ab ma ven reSsonanta

la cansó que desvetlla als mortals:

!Sempre avant! dich als pobles que'm buscan

Si venen, son lliures,

si 's quedan, esclaus.

Canto avuy desde dalt del Pirene

y tu' escolta lo bon eatalá,

aquest poble que un jorn va seguirme
omplint de sa historia

els fulls mes brillants.

Accéssít al premi del regidor D. LluisPidalque no sin adjudicat

0-11-1- DEL PROGRÉS

Villa ab mi, Catalunya estimada,

que tindrás ubre un temps bou eompany.

El Progrés als fills borts no 'Is estima,

vol qu' aYmin sa Patria.

y enfonsin tirans.

JOSEPII ALEMANY BORRÁS

Avant sentrre.

Soch fill de la ciencia, la deesa

que capjira ab son rnágich accent

el vell ser d' aquet mon fet d' eseórias,

curan de rutinas,

tot ell un femer.

De la mare Tic un jorn va crearme

ne respiro lo vívich alé,

y mon pare, lo géni, m` alenta

portantme en sas alas

mes rtYpit que 9 vent.

No m` aturan ni ideas ni pobles,

no 'm deté ni la terra ni '1 cel,

puig la forsa que 'I men vol impulsa
es mes prepotenta,
es obra de Den.

Jo trossejo rutinas é impéris,
del passat no 'm recordo per res

y ensenyant al feble home mes rutas

sens rnay aturarme

segueixo corrents.

Son contats els mortals que 'm segueixen,

els que tinch á tot` hora aprop meu,

y aquets son els que 's deyan un día

Jesús, Galileo,
Plató ó Gutembérch.

Els altres

mon rastre

han de resseguir,
qu' enrera

sols quedan
els que no m` han vist.

La marxa

no 'm cansa

ni 'm cansará may;

ma feyna
es eterna,

jamay finirá.

OBRA D ART OFERTA DEL ESCULPTOR D. JOSEPH CAMPENY

PRIM1

7XMOPOS1-15 (1)

?Que hi havia, mon amor,

aquel! día en tas miradas

que m` entravan fina al cor

sotregantlo á batzegadas?

?Serian potser tos ulls,
que un brill mágich encenia,
del mar del amor esculls

hon mon ánima 'a perdía?

Jo no 'm se donar ralló

del modo com me miravas,
cl' aquella faseinació
ab que tota tu 'm xutelavas.

(1) Per la Ilargária de la colecció unicarnent en publiquem una,

cuantas triadas al emir.



Sois se qu' he quedat ull prés
y que d' ensá d' aquella hora
dins mon pit hi ha un fóch encés

que tot el meu sér arbora.

Fins creuré que has esbrinat

el secret d' alguna fada

y que 'I cor m` has embruixat

y á mon ánima encisada.

Si es aixis, del teu intent

no n' estigas penedida,
qu' en tan dols encantatnent

m` hi passaria la vida.

Benehida siga 1' hora,
vida meya del meu cor,

que vaig tenirte á la vora

pera dirte '1 meu amor.

Dintre mon pit retrnnyia
el colpeig del cor batent

y deis mens Ilavis eixia

totun mar de sentiment.

Per mas venas serpejava
ma sanch ardenta á rebulls,
y ab sa empenta m` abocava

tota ánima pels ulls.

Tremolosa tu m` ohias

traspuant goig infinit

y debades contentas

els batéchs de lo ten pit.

Fins que, d' amor trasportada,
me digueres boy plorant:
—Si ja 'm tens enamorada,
;.per qué aixiá me vas matant?

•

D' aquells móts, oh vida mia,
guardo encare la dolsor;
mel d' amor que s' escorria

de la hresca del ten cor.

*

El temps pels enamorats

sempre corra prou depressa;
talment sembla qu' era ahir

que tu y jo 'lis várem coneixer

y, ab tot, ja fa més d' un any

que 'lis jurárem passió eterna.

Pro ja has vist lo qu' es el món

y 'I que son conveniencias,
com si res hagués passat,
are '1 nostre amor comensa

ab festeig ceremoniós

de promés y de promesa.

Mos botas pares varen ser

1' altre día á casa teva

á demanarte per mi

ab solemnitat complerta
com si jo no sigués ten

y tu no siguessis meya.

Varen demanar ta ma

cuan ja me 1' havia presa
y ab ella també 'I ten cor,

y 'ab ell sentits y poténcias.
Bella estona 's va parlar

de capitals y d' hisendas,
com si lo qu' estava fet

encare pogués desferse.

No s' ha desfet, mon amor,

que som promés y promesa,

Pascua Florida aquest any

be será aromosa y bella

pera 'Is nostres cors units

devant de cels y de terra.

Qui del mal de rábia din

es oue encare no ha sentida

estrebántseli pel cor

lo serp de la gelosia.

Jo prou 1' he sentida al pit
la fiblada malehida

de sa Ilengua d escorsó

que furga dins la carta viva.

Jo he rebnt tot el ver!

qu' en mas venas escupia,
enmatzinantme la sanch,
enmatzinante e la ditxa.

Encare sembla que 't veig,
vida de la meva vida,
aquella nit de sarau

que ho fou per mi de agonia.

Encare sembla que 't veig
en ta cintura jonquivola
aquell bras luxuriós

que cona dogal jo '1 sentía.

Fréch á un front que no era '1 men

tos rulls daurats s' espargian,
y *1 pantejar de ton pit
ab un altre 's confonia.

Entorn de mon pobre cor,

!com rastrejava la vibra!

á cada volta de vals

feya una cargoladissa.

Prou bregava per desfer

sas anchas vincladissas,
mes á cada nou esfors

ab més brahó m` estreny fan.

Com darrera un tel de sanch

se m` emboyrava la vista,
y se 'm va soptá '1 respir
rnateix que 'm fugis la vida.

De mi ?qué hanria sigut,
remeyera compassiva
sense '1 bálsam guaridor
de ta boca carmesina?

L' arbre del amor

ja n ha tret florida,
ja es fruyta la flor,
ja es fruyta, ma vida.

Mira qu' es xamosa,

mirala, ma esposa

la que n' hem cullida.

Un ros infantó,
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abella amorosa,

xutclant la meló

de tos pits de rosa,

la vida beuria

hon jo m` hi moda

de mort venturosa.

Del hermós infant

joguina 'n Tarjas,

de ton pit amant

al meu lo dunas

y d' una abrassada
dantli una besada

te 1' entornarias.

En tant que ab xiscladissa, en sé al cap vespre,

espitregats s' hi apropan

els estols de maynada

canánt el pilotall ab una ullada

Y s' allunyan fressosos boy cantant:

—Sant Joan se va atansant

ofegant la cridória ja llunyana,
solemne toch de 1' oració tardana.

!Cuan será, dona del cor

aquesta joya infinita!

!Cuan farém del nostre amor

la sospi rada cullita!

:st ANEL FOLCH Y TORRES

La tallado

El cant del gall desvetlla á la maynada

que 's frisa d' aná al boseh á trench de din,

al bosch hont han fitat la parsallera

qu' es un fatx corpulent d' enorme soca,

ab un brancatje hermós, de verdejantas

'fallas que '1 vent de Juny lleument cimbreja.

Bon punt el sol Ilustreja la carena,

I' escamot de,baylets surt de la vila

quiscun ab la destral ben esmo!ada,

la brena, bon garrót y un rull de corda,

y trescan afanyosos boy ?antant
ab Ilurs veus escotoridas.

Y las aus que restavan adormidas

en mitj deis branquillóns, també segueixen

la cansó deis baylets que van fent vía

vers als ubachs d' en Serras y al sot de Malavia.

Ja son al sot; entórn del fatx s' acoblan

goytant y regoytant la parsallera
que semb:a tocá al Cel; 1' estalocada

be doria-goig de Muna y revinguda;
el mes ferreny de tots de cop s' hi abrassa

y s' enfila per munt, canant sens treva

1' arbre escullit, del soch á la corona

que al arrivarhi ell se balandreja
d' açi el' allá; trenca un rebrot y '1 tira

als de baix que 1' esperan mans enlayre,
y al rébrel, tot de cop un crit ressona:

—!ran de cloquer, ran de cloquer!—y baixa

lleuger com 1' esquirol, cayent tot d' una

als brassos deis companys que ab goig el copsan.

Objecte cl art costejat per la Societat Catalana del Gas

PRIml

LA PARSALLERA
Cestsims montanyencas.

Prcludi

Els cortals son replens de verda brossa

que '1 sol de Juny, pausadament asseca.

Las matas de ginebra punxagudas
seconfonen ab altres verdejantas

de ginesta gentil que arréu ensenyan

penjoys grochs y flayrosos de lliroya:

y '1 pi, totbonicoy, Ilensant rehina

vol atuhir al bruch sense flor, mustich,
que s' enrinxa corprés per tiras d' eura

que ha dut del bosch tot esflorant Ilurs somnis.
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Llueixen dos destrals; els molsuts brassos

que las mohuen Ileugeras ja s' encreuhen

y escatnar:ats els talladors s' aPropan,
ab cop según ar '1 un, ar '1 altre pican
y al arbre corpulent fan corretjeta.
Cansats els uns, dos d' altres els rellevan

soase para un sol cop, fas que 1' hi arrivan

al mitj del cm-, Ilavors va deeantantse,

decantantse suament; arrían eordas

y I' abaixan seguit á 1' esplanada,
y cau apoch apoch com flor colltorta.

L' esbrancan á Ilur gust y I' arrossegan

trayentla del pregón de Malavía;

cuan la tenen al pas de !a Kontfreda,

ben Tora de 1' arbreda,

se la posan al coll en restellera,
y aquella parsallera
que orgull del bosch fou ants, fará denteta



cuan plantada al bell rnitj de la plasseta
els brivalls enrotllarán

tot cantant:

—Sant Juan es festa gran

La vestida

Miraula que gegant
es va aixecant

la parsallera;
ja sembla tocá al ce]

ja esquinsa 'I flonjo vell

de boyra ploranera.

Cansats y esdernegats,
els baylets van portant brossa,
la ginesta, qu' es corn or,

dalt al cim fa de corona.

Els matolls de romaní,

que no paran de flor!,
s' enrinxolan de bou ayre;

y 'I punxagut ginebró,
encisant ab saverdó,
per la plassa olors escampa.

Resseguint els estalóchs,
esguardat per els badóchs,
en Cisó á P ayre 's gronxola,
y engandaya, espitregat,
ab amor arbre sagrat
que 'Is brivalls ab erits enrotIlan:

—!Parsallera, parsallera,
cremarás tota senseral.., —

En tant que la cridória se `Is va mostrán ufana,
joves y vells hi esgranan la típica sardana.

La cremada

Ja 'a fa fosch, ja 's fa foseh; la plassa es plena,
fluviól y tambor! donan entrada,
y un erit inméns va percutint tot d' una

cuan entra 'I parsaller ab feixets d' herva

que 'e parteixen pressosos els pabordes.
S' atansan envera arbre que tremola

esperant se abrasat per munts de flamas.

Encenen tot d' un cop las alimaras

faixant el pilotáll ab una Renga
de foch que 's va enfonsant fins á la soca

y va pujant amunt, amunt sens treva

entre 'Is crits deis que goytan y rtalladas

deis fadrinets que dansan ab llurs enamoradas.

Las campanas del cloquer
van tritllant ab so rialler

y la plassa va animantse...

la sardana va aixamplantse
totPrenent y dant el vol

al compás del fluviól.

Las ninetas del cerdo, enamoradas,
corpresas d' un tiell goig en lo desmay,

van 'rnirant
els estéis que va Ilensant

la foguera rogenea per espay.
Y com serpents de foch recargoladas
las flamas van pujant esbojarradas

Cel amunt, Ce! amunt...

Ja minva '1 fóeh

apóch, apóch
De flama no a' en ven, tot es caliu.

S acaban els cantars y las bailadas

y 'le baylets enrotllant la parsallera
lo Den te guard ja donan al estiu, -

que portará cremantas las jornadas,
llargas, llargas, talment eom llur dalera

de dansar de cantar ab un ayre trimnfant.

—Sant Joan es festa gran

EPÍleCil
Nit eullá al refredarse la foguera,
resta sola, negrosa y despullada

altiva parsallera
que del bosch verdejant foil trasportada
entre '1s crits y xisclets de la maynada.

Axtóri BUSQUETS PUNSET.

SEGÓ/4 AGGESSIT

1-1 PO .1111?

Convit

Eseólta amor!... Es ona amorosida,
qu' ab son llenguatje enmelosit nos erida.

perque aném tots dosets á barquejar.
La fresca marinada `ns hi convida,
la blanca Huna, adormida mar.

Allá ben sois y ben estrets á hora,
sentirém mes potent el nostre amor.

Si te 'I jar.di fragá.ncia ubriaeadora

mes qu' ell ne vesSa '1 mar... Eixim á fóra,
ja `ns espera lo bot bressolador.

Mira! Ilampant, en la argentada arena,
amanyagat suament per lo ruixim!...

Si atravessar la piada 't dóna pena,

repénjat en mon bras, hermosa nena. ,

Ansia mon bé, cap á la mar sortím!

Qu' es bonica la -nit, serena y clara!
Y qu' es bella la !luna, á tot son piel
Esguarda al Iluny, rossinyolet... repara...

!Y quin dols bressolar, si hi fóssim are!

No trigném mes; anémhi lo meu be,

D' allá veurém la vila endormiscada,
vol de coloms qu' es para á reposar;
d' allá veurém la torre enmarletada

y antiga capella esbadellada,
qu' un mal vent de raneúnia va esfondrar.

Y borrosa y perduda en la Ilunyansa,
la pineda, sagrari de recorte,
y esglesia, la estrella d' esperansa,
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y '1 sant redora, qu' es la fidel balansa,

la que agermana en dolsa pan als morts

Mes amunt, terra enllá la silueta

del ve!! Montseny, y á son redors florit,

com sardana d' alegre canalleta,

un rosari de vilas, y la abstreta

payral masía, de tirat fornit.

Tot barquejant, te glosarán mos Ilavis,

las gestas que son glória al mar Ilati,

els grans fets de los avis de los avis:

U' aquel! estol de Iluytadors y savia

repassarém las proesas sense fi.

Véus—te diré—la roca crestalluda

que cendrejant s' adréssa en aquel! Ilneb.

párla solemnement, quieta y muda,

de nostra vila cuan va esser venuda

y de las flamas entregada al foch.

Allá '1 darrer deis vilatáns moría,

tot de feridas cribillat el cos;

allá solet, Ilnytava ab la agonia,
esguardant el blanch temple de Maria.

que aprés cremava 'I sarrahí orgullós.

OBJECTE II ART OFERT PER D. JAIME 1101X

1113ÍLECH

Bogant poch á poquet, ben mar enfóra,

á piar amor ma vida avansarém...

Assegudeta tu á la meya vora,

y jo petonejant ton front á l' hora

y al dols compás del colpejar del réia.

Sémpre endevant... fins que perduda siga,

en la boyrina de la clara nit,

la riostra vila, confidenta, amiga,
y sári la montanya que 1' abriga,

sóta '1 doser blavós del infinit!

Regina celestial, prenda estimada;

encés mon cor pel foch de ta mirada,

te vol obrir de bat á bat el pit;

te '1 vol obrir, allá, sobre la onada,

á la claror de la serena nit!

Salve, A,nor,fItl del Cel!

Tant com más sovinteja las visitas

más confós y apurat el metje 's troba.

Si es traydora 1' anémia, Den nos valgal...

Quina y ferro...

Ademés del bon cnydado,

té 1' amor sense limit d' una mare

que la vetlla y complau á totas horas:

té germana y germanas que la estiman

cada jorn ab más fé y ab más deliri...

y té 1' avi que 'a fón y neguiteja,
fret y mut com la vella experiencia,
á la vista d' un mal que no té cura

y empitjora á la mida que s' allarga.

Lamalalta segueix un día y ante

sense indicis d' alivi 6 de millora.

Donchs, qué tens? Cent vegadas li preguntan

que 't fa mal'.. Din: no res; é indiferenta

pensativa ó distreta, la mirada

fita amunt sornrient. Aixis cent voltas

la resposta ha donat als que la estiman

Anémhi prest á barquejar, ni' aymia!
Lamar nos crida ab son etern cantar:

ningú la expiará nostra

Mes que á la clara Ilum del Ilampant día,

á plena nit, s' arbola 1' estimar!

Allá 'ns espera '1 pler y la ventura,

per nostre honest amor sense de‘may!

Al dols ciar de la l'una, que fulgura,

nos hi crida la ditxa santa y pura,

qu' hem de assolir, per no deixarla may!

Escolta amor!... Es l' ona amorosida

qu' ab son llenguatje enmelosit nos mida

parqué aném tots dosets á barquejar.
La fresca marinada `ns hi convida,

la blanca Iluna, adormida mar...

—La malalta?
—Va fent. El senyor metje

l• ha trobada al mati molt más xiroya;

fina ha dit que tal volta si 's lograva
reforsarla un xiquet

• —Un cambi d' ayres

li anida millor que no potingas.

—També diu el doctor que si 'a distreya,

curaría aviat, que ab quinze dias.

JOAN RISAS CARRERAS

Resplandia del Sol la Ilum darrera

y d' aucells y de flors á 1' hora baixa

las corrandas y fiayres a' esmórtIan
per donar ab esclat á I' alba nova

más perfum, mes poesía, más bellesa.

Ladiada era estada xafagosa

y ensopit per la calda, s' adormia

el vilatje allá al bous de la plannra:

amén calma y silenci.

La malalta
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qu al mati avuy alegra mes somreya,
jano hi es; una basca se I.' ha enduyta
A pesar deis cuydados y las Ansias

de samare y de tots cuants més la estiman.

Diu talment que sa cara es la d' un ángel
•

adormit entre núvols de la glórial...

L' endemá demati, d' un pobre enterro

vá perdentse allá al Iluny la colla trista;
al compás de las notas funerárias,
magestuós á llevant el sol espléndit
deixondeix novament perfuma y galas;
y al espay sideral que '1s mons abarca,
d' una história dt amor que ningú conta

divinal sura 1' eco, que murmura:

salve, Amor fui del cel, qu' en 1' ampla !erra

fás renaixer la mort á eterna vida!

JOSEPH BAUCELLS PRAT

by
174.

SEGÓN ACCÉSSIT Ah PREMIE ANTERIOR

LAS C117-/TPE CANSÓNS
Prirnavera Esliu. Tardor. Hivertz.

Primavera

El sol ha desglassat
las neus darreras;

atmatllé ha esbadellat
sa flor primera;
el rosé y Ilessamíns

també poncellan,
y els boscos y jardíns
cansóns endressan

«Cantém tots, al plegat.
Cantérn; que ja ha arribat

la Primavera.»

El moixó per fer níu

busca parella,
com ensemps la perdía,
tortras y merlas.
!Del Africa vé un vol!

son orenetas.

Refila un rossinyol
en la verneda

Cantérn lote al plegat.
Cantém; etc., etc.

Els cabrits y els anyells
en el prat peixan,
qu' al tastá brots novells

saltan y belan.
Reviuhen papellons,
cucas y abellas;
las síquias y rieróns

cántichs concertan.....

Cantém, !oto al plegat.
Cantém; etc., etc.

La il-lusió encensa '1 cor

com á una verge;
la vida del amor

ánima alegra;
y entre nimbes de Ilum,
somrius que '1 besan

y esperansa y perfum:
esprit psalmeja

Cantém tots al plegat.
Cantém; que ja arribat

la Primavera.

Estiu

Penjada la fals, las garbas al era.

Alli ja s' espera
per ter la batuda, eugada y el sol;
qu' al Juny se comensa, finint en Juliol.

«Som á 1' Estiu:

que canta la guatlla;
que canta la"guatlla y ensemps la perdiu.»

Cricqueja lo grill, fent batre son ala;
respon la cigala;

y en tant la formiga fa can al rostoll,
pardals y gallinas granejan al boll.

«Som á 1' Estiu;
que canta, etc., etc.

Clapint vá lo gos, al plá y la montanya:
per la perdígauya,

que '1 vol no detura fugint del perill.
Y al moure la liebre, rastreja al cunill.

«Som á 1' Estiu;
que canta, etc., etc.»

Al pich del mitjorn, farém mitj-diada;
y en bona somniada

filánt alegrías desglassi en el cor

Hivern de tristesas, Estítt del amor.

«Som 41' Estiu, etc., etc.

Tardór

De arbre penja la primer fulla,
y una ratxada de vent despulla

lo derré niu.
Grills y eigalas, que '1 sol anyoran,

un cant, que 's últim, tot d' una ploran:
Ha mort Estiu.

«Es la Tardó;
no tinguém pó;

també per ella hi ha una cansó.»

Lliris y rosas ab las violetas,
y ab las calándrias las orenetas,

s' han dit: «!Adeu!»
Al Iluny, las gotas de la rosada

a' esporugueixen d' una besada

de flochs de neu.

Es la Tardó, etc., etc.

Els rahlms umplan ja las cistellas:

enguany se n' inflan botas novellas

que '1 vi es melló.
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Y ab la farina del blat de casa,
bebént mistela, ni poch ni massa,

del Treball fémne:la comunió.

«Es la Tardó;
no tinguém pó;

també per ella hiha una cansó.»

Hivern

Las Ilágrimas divinas
cuan plora lo bou Den,
al cel son perlas finas
y en terra flochs de neu.

Si plora, es de tristór
-

del mal que li havém.fet...
!Quin fret al cor!

! Q2Gín fret!

La neu cobréix la plana;
y el bosch y la ciutat;
y el mendicánt demana
la santa caritat.

Si per Nostre Senyor
no 's fa, qui no ha fet...

!Quin fret al cor!

!Quin fret!

Si 'I glás de la conciéncia
refreda esperit,

hivern de existéncia
té d' ésser infinit.

Y sens el diví amor,
perdút pel nostre fet

!Quin fret al cor!

!Quin fret!

PERE PALAU GONZÁLEZ DE QUIJANO
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OBJECTE ARTÍSTICH COSTEJAT PER D. RAMÓN FLORENSA

PRZM1

FLOR DE LUIR

PASTOR. Voreta de aygua

que raga aquets prats,
hont cabras pastoran,
hont saltan remats,
la flor més ayrosa

de flayre més gran,

per vos 1' he cullida

y ofrena donáus,
vulguéula, pastora,
vulguéula si usplan.
«Flor de Mil, Inri,
flor de Inri blau.»

donantnos las mans

portémla á Maria
qu' es mare d' aymants.
Donémli ála Verga,
donémli si us plan.
«Flor de lliri,
flor de Iliri blau..

PASTOR. Digiume pastora:
?no escatthen millor
á trenas dauradas

las flora del pastor?
D' estels té la Yergo
corona brillant,
vos solo per garlanda,
floretas del camp.

Com toya amorosa,

portéulas, si us plan.
«Flor de Inri, hin,
flor de l'id blau.»

PASTORA. Cuan sigan marcidas

pchs ayres del bosch,
mas trenas hermosas

durantlas ab goig,
qu' essent de la Verga
las flora d' aquest camp

?com pot la pastora
portarlas avansv

De grat á M'aria

donémli, si us plan.
«Flor-de Inri, Iliri.

flor de Inri blau.»

PASTOR. !Pensar ab enveja
deis altres pastors
al véuraus, aymada,
rublerta de flora!

Si ab toyas flayrosas
g,darnim son áltar,
la Verge estimada

veyám ?qu' ensdará?

Pastora galana
portéulas si us plan.
«Flor de Mil, Inri,
flor de Iliri blau.»

PASTORA. «Hermosa pastora
«que tens aymadors,
«portant á Maria

«garlanda de flora,
«la Verga amorosa

(calmant ton afany,
«dirá deis que 't voltan

«quin es ton aymant.
Probéu de portarli
la toya, si us plan.
«Flor de Mil, Iliri,
flor de Inri blau.»

PASTORA. Floretas encerclan

I` amor deis pastors.
Molt &ripie es son calzar

• ja hi caben dos cors.

Aixts giiarnideta

PASTOR. !Oh Reyna y Senyora,
mareta d' Amor
si feu que jo siga

aymat del seu con,

tindréu mes garlandas
que flora no hi ha 'I plá,
qu' aucells a n' els boscos,
que sorra á u' el mar!

Portémli á la Verga



!la toya, si us plan!
«Flor de Inri, Illri,
flor de Iliri blau.>

IGNASI RIBERA ROVIRA.

PRIMER ACCESSIT Ah PREMI ANTERIOR

EA MODELO

A prop de la Seta
n' hi ha una donzella
que 's guapa y gentil
y prou senzilleta.

Tothom qui la veta

Ii 'n tira floretas,
que son de 1' amor

paraulas entesas.

Un bell matinet
de maig, la donzella,
sortía de ohir
la missa primera.

Un eert escultor (*)
Ji 'n va dir: —Donzella,
voldría parlaus
si no porten pressa.—

—De pressa no 'n dueh,
ni tineh gayre feyna.
Soch sola en el mon,

soch sola, soleta.—

—Saberho be 'm plau,
bonica donzella;
jo só un escultor
que 'n cerca promesa.—

La bella al sentir
aytals parauletas,
abaixa '1s ullets
y 's torna vermella.

Avans de 1' estiu
ja n' era promesa
y avans de Nadal

ja la' era mestressa.

Marit y muller
s' estiman de veras

y á ea '1 escultor
la ditxa es complerta.

Aboca de fosen,
d' un jorn qu' era festa,
un gran cavaller
entrá-á casa seua.

—11ont es 1' escultor?—
digné á la serventa,

y aquesta al mouaent

1' avisa depressa.
Absort va quedar

al véurer qui era,

puig era '1 senyor

més rich d' aquell terme.

—?Que vol, mi senyor,
que vol de la tenda?—.
—No plan d' ella res,

Amor y Art.

-

En Lluis Bonifás y Masso, que llort en el segle XVIII.

vull cosa més bella.
Voldria, escultor,

voldria una Verge
que fosse un espill
de dol y de pena.—

—Tindré, mi senyor,
que fé un' obra expressa.—

—Del preu no 'a parlém
y feu bona feyna.—

El bon escultor
no riu com ants feya,
ni troba '1 motiu
per fé un' obra mestra.—

—Marit del meu cor

li 'n diu la mestressa.

—?Potsé 't causa enuig
la meua preséncia?

Si aixó 't don' fatich
no passes més penas
que jo 'n fugiré
de casa depressa.

Y lluny de poblat
faré penitencia.
Adeu, mon marit,
y adeu pera sempre!—

Al óurer aixó,
Lluis la contempla
y veu que deis ulls

Ii 'n rajan perletas.
Sens perdre- un instant,

Lluis 1' esbosseja,
y aprés satisfet
exclama, dientne:

—Muller, ma muller,
perdona 1 ofensa
Y fentli un petó
el plor Ii asseca.

Diumenge de Rants

sa feya gran Lsta

y gran professó
sortía del Temple.

La plassa Major
de gent n' está plena,
com tots els carrers

balcons y finestras.

Cuan surt de la Sea

el .(Pas de la Verge»,
tothom queda absort
de Imatge tan bella.

No falta qui 's creta

que n' es la mestressa

de ea 'I escultor -

vestida de festa.

Si n' es ella ó no,

puou ciar es de véure;
he ho sab el marit,
be ho sab la mestressa.

—Els dos s' están junts,
ab gran reveréncia,
á dalt d' un baleó
de prop de 1' Esglesia.

RAMÓN ROCA



sEGóN ACCÉSSIT

JESÚS Y LA CREU
Segelly Trono

Dins senzilla Fusteria—Jesús treballa ab afany,

Angelets a aletas rossas— del Empir han devallat;

Mes Jesús tot s' afadiga—pttig si esnin satasca es gran.

Ab la destral d'una alzina—ja esporga tot lo brancám

Y del tronch abdós los trossos—ja 'ls encreuera ab tres claus:

Bonica feyna que ha (eta—ab ella juga P Infant.

Att.delit per fer llur tasca—treballa '1 boa Jesuset,

Angelets.d' aletas rossas—ja 1' hi fan cepere d' argent;

Ja n'apila un muntde sorra—y ádemunt posa la creu,

_la perlo assaig ne maiseja—ab sas mans feixuch martell,

Ja un clan nuellut n' agafa—pera probar son torment,

Cuan la creu ne te formada—contra son pit fort 1' estreny.

III

Y Jesús ab més desfici—treballa vespre ymatí

Angelets d'aletas rossas—corona Ii fan d' espíns;

María que hoha vist II parla:—;qué us causa Fill tan neguit:—
Mes Jesús amorós diuli:--no plorén, Mare, per mí;

La creu esmon sacrifici—en ella donchs vull morir,

Morint als hornens las portas— obriré del Paradís.'

IV

Ja ahatut per la fadiga—tot besant la crea s' adorm,

Angelets d' aletas rossas—ja 1' hi fan un ceptre d' or;

Aprés desperta del somni—y á dintre delobrador

La creu al coll se cart éga—ab més coratje y csfórs,

Hont de sanch can una gota—alli ensemps naix una flor:

Treballa, Jesús, treballa—que prest finirá lo jora.

V

De genólls postrat en terra—plora y sospira Jesús,
Angelets d' aletas rossas—ja s' enfilan cel amnnt:

Tot solet ha de portarne—de la cren lo pes feixuch:

De non la creu torna á pendre—y en terra can mitj difnnt,

Y ab lo cor rnblert de pena—boy enllagrimats los ulls,

Din al Pare: esvoler vostre—en sos brassos morir vull.—

l'ERE 13ELETA GASULL.

OBRA D' ART OFERTA PER D AYTON PUJOL

PRL1-11

i-XPEINrib
'ns mancava!

;A la Plassa! !á la Plassa! !á las Arenas!

Brahola delirant, eleetrisat,
Ala afronta insensible y á las penas,

Un poble degradat.
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Y com un riu furient, sortit de mare,

Fent via cap allá, febrós s' empeny;

Als tendres fills hi porta 'I própi pare,

!Oh pares sense seny!

Y de la llar la que deu ser exemple,
L' ángel de la ternura y de 'I amor,

Seas escrúpol presenta á n' aquel! temple

Las filias del seu cor.

Y contempla impassible com frueixan

De tan barbre elpectacle llurs sentits;

Com xisclan, s' entussiasman, s' enardeixan,

Ab els feréstechs crits.

Tan febles y sensibles criaturas,

Que ab proa feyna un insecte haurien mort.

Del borne y de las bésties las torturas

Se guaytan ab cor fort.

Encare més: frenéticas esperan

De la Iluyta brutal 1' últim moment,

Y, ab mirada serena, á pler s' enteran

Del horrorós torment.

Per vergonya, proa fan com que a' esglayan,

Cubrintse 'la ulls, formant reixa ab els dita,
Mentres la sort gojosas atalayan
Ab tremolors fingits.

Y aquella multitut esbojarrada,
Joves y vells, de brasa 4 de guant blanch,
Repugnant meretriu, com dona honrada,
Que corri vol la sanch.

Si la fera no esbraua, verinosa,

De despit y de fástich se consitm;

Si la brega es pel home poch ayrosa,
!Quin infernal rum-riun!

!Quina renéchs y esvalóts! sols allí impera

L' escándol, el desordre y confusló:

El poble convertit en altra fera,
Perdut ha la rahó.

Irritat per semblarli poch renyida
La lluyta que esperava ab goig tan viu,

De son própi decoro foll s' oblida

Y ab posat repulsiu,

Vomita per la boca pestilenta
Escória á dolls del pit ja corromput;
Y ab frase qu' estremeix, per lo indecenta,
Ab lo més Sant embrut.

Y del conjunt, acuse gayre diferéncia,
L' esgarrifós llenguatje esper igual;
De dignitat, educació y decéncia,
No se 'n fa allí cabal.

Y aquest sér miserable, que disfruta

Veyent la vida en perill d' un germá seu,

Que '1 rossegall d' entranyas no I' inmuta,

Ans be ab delicia ho ven;

Y 'I que llar própia vida no respecta,
En la Ilityta inmoral cercanthi sort,

Que ab aplauso d' un públich se delecta

-Que '1 vol triomfant ó mort:

!Rey es de lo creat: la viva imatje

D' Aquel! que á llar semblansa lo forma,
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Y '1 distingit, entre 1 humá Binada,
Ab el sagell cristiá!

Asquerós espectacle; corcadura

Que 'ls sentiments IlléS nobles destrubeix;
Vergonya de vergonyas sens mesura,

Que '1s cors empederneix!

!Lluny, Iluny de casa nostre! las Arenas

No es el cami de regeueració:
Qui sanch de catalá porti en Ilurs venas

Rebutji d' ignominia aytal padró.

perque una mare á tots els fila estima

del mateix modo.

ENRIQUETA PALER Y TRULLOL.

LA PATRIA Y LAS ARTS

Discurs de grácias

llegit en la Testa Solemne ael Certamen .,Citerari celebrat

per la ...L'irga de Contribuyents» de Sans,

anylVICM. dia 24 d'figost

Senyors y mulas: !Salut!
Encar que sian

petits mes tnérits y mes paraulas febles,

en nom de nostre Pátria y deis poetas
also á donar-vos expressivargrácias

per havernos honrat venint.
Cumplida

ia la missió mes principal, vos prego

tins minuts d' atenció, donchs vull parlar-vos
(le la Patria y las Arts.

De nostre Pátria,
íP aquesta Patria rediviva y noble

qu' are desperta un altre cop per viure

eom visquí en nitres temps: gran y potenta.
S dut á nostre Pátria!-amichs de 1' ánima,
Salut als pobles. que virus se mostran

donant fé d' exiSténcia, cont nosaltres!
nirém al avenir y coratjosos
abrassant la s.enyera cent cops santa

entoném las cansóns deis pobles lliures

yal crít de !avant y fora! fém la via

ens senyala la História.

Nostre destí es aquest y hem de cumplirlo
caygui qui caygni !A vant! !Visen la Patria!

Som petits are, es cert, pro com els homens
son tots els pobles de la terra: creixen

poeh á pela', poch á poch. A la fi arrivan
á esser gratis y robustos y aleshoras
es cuan de poi á pol y banda á banda,
fan sentir el poder de son imperi.

aixís serém nosaltres!

Las Ileys útils
,le nostre maré la Natura sabia

exactes son per tots y á tots gobernan,-

Amichs, are vull dirvos

respecte de las Arts unas paraulas:

Un organisme creix, mes anta de creixer

se nudreix ab substancias profitosas
y aixis ho fan els pobles; necessitan

els aliments de 1' animal...
Y aquestos son las Arts: la Poésia,
la Música y demés, totas despertan
els sentiments del cor. Afavorint-las

se fá á la Patria gran.
Per xó vosaltres

al venir á aquest Iloch 'hont se celebra

una festa qu' es digne d' aquell poble
per tots tan admirat: la mara Grecia,
honren la Pátria ensemps que li deu vida.

Y vosaltres també poetas! Vosaltres

ab las cansóns que vostre cor us dicta

feu grans els fills de nostre Pátria aymada
y al fer-los gratis mes 1' agrandiu.

Y valtros

els qu' amparen sota '1 manten espléndit
teixit pel deu Mercuri 1' Art santissim

de las non musas y ApoIlon son dignes
d' etern agrahiment.

Cuan siga 1' hora

en que la Patria ben robusta puga

tornar els ulls á son passat, al veure

el recort qu' hen deixat dirá agrahida:
—!Han sigut fills dignes de mi aquella homens!

Y 'Is vostres fills al recordar-vos útils,

benehirán vostre memória santa

y eternament viureu dintre llar pensa.

Y tu regina de la festa nostre,

—del jardi de la vida flor xamosa

pertanys al bell estol de verges santas

que '1 foch sagrat del patri amor conservan.

Y al saludarte avuy com nina hermosa

penso en demá cuan, ja casada, sias

per la Patria y tos fills útil matrona.

Tu qu' aqui representas !a Bellesa

y 1' Amor sanitós d' hont naix la Vida

réb, en nom de la dona, '1 crit que 't dono:

!Encarnació vivent de nostre idea

guia 'ls passos de tos á la victória!

Entant Ilnytém, amichs, hora es de Iluyta;
com els deus de la Grecia, sens cansar-nos

enderroquém lo inútil; Ilinre sempre

el camí á nostre pare 'I Progrés quedi;
y abrassant la senyera cent cops santa

entoném las cansóns deis pobles lijares,
y al crit d' !avant y fora! fém la via

qu' ens senyala 1' Historia.

Nostre desti es aquest y hem de cumplir-lo
caygui qui cayg-ui: !Avant! !Visca la Patria!

HE T.

JOAN OLIVA BRIDGMAN.
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LA FESTA

L' acte de la repartido de premis fon solemne,

mes no '1 ressenyarém nosaltres pera no ferir la mo

destia de algúns intereSsats, volguts companys nos.

tres. Extractarém lo mes important, de váris perió

dichs, deis que ab més detencio se 'n ocuparen.

El Diari de Catalanya, en la edició del matí del

día 25 del mes passat, s' expressa aixis:

«El local estava artisticament adornat ab plantas

y tapiases y espléndidament iluminat.

Al estrado va colocarshi 'I sino pera la Reyna de

la festa y sitis pera 'Is individuos del Jurat.

. Va presidir acto el president de la Societat, don

Eduard Pujol.
Oberta la "sessio, el vispresident del Jurat don

Joaquím Ayné Rabel], va llegir el discurs presiden

cial, per malaltia del president don Conrat Roure.

El senyor Ayné, en el seu parlament feu elogi

de las festas del Gay Saber, demostrant la seva in

fluencia benefactora en la moralisació de las cos

tums, y dedicant enérgicas frases de censura al fla

menquisme y á las corridas de toros en mal hora im

portats á nostra terra.

El senyor Ayné interromput moltas vegádas per

las mostras d' aprovació de la concurréncia, va re

bre al acabar el sen discurs una verdadera °vació.

El secretari del Jurat, don Bartomeu Sala, des

prés de dedicar alguns hermosos conceptes á.la llen

gua catalana, va llegir el veredicte fent atinadas ob

servacións sobre '1 mérit de las composicións pre

miadas.
Obert el sobre que contenía '1 nom del autor de

la poesía premiada ab la Flor Natural, resulta ser

aquest el jove poeta don Ramón Surifiach Sentíes qui

elegi Reyna de la festa á 1' hermosissima y distingi

da senyoreta donya Rosa 011er y Roca, de Sitges,

qui passá á ocupar el trono acompanyada del seny-or

Surifiach, entre gratis aplausos y als acorts d' una

ayrosa marxa interpretada per la banda del Regí

ment d' Alba de Tormes, que amenisl espectacle.

La composició premiada 's titula «Anyorament»

y á la delicadesa deis seas conceptes reuneix una

forma cuydadissitna. La va Ilegir ab molt bona en

tonació el seu mateix autor, . haventse fet aplaudir.

Els accéssits ec rresponentsal premi de honor y

cortesía se `Is endugueren els seny.rs don Ramón

Surifiach-y Baell •y don Joseph Molas y Ballester.

Resultaren pretniats, á Inés, etc., etc. (Tots els

del present número..)

Totas las composicións que 's Ilegiren varen ser

fortament aplaudidas.
El vocal del 3urat, don Joan Oliva Bridgman, va

Ilegir després el discurs de gracias, escrit ab ende_

eassilabs lliures, molt ben cisellats, en el que tracta

de las arts y de la pátria, haventse guanyat molts

aplausos.
Al acte va assistirld una concurréncia tan nume

rosa com distingida, que va invadir per complert ej

local de la Lliga.»
Din La Publicidad del mateix día referintse al

discurs de nostre estimat Director:

«Seguidamente el Sr. Ayné dió lectura á un her

moso discurso lleno de sentimiento y belleza. Compa

ra la fiesta que se celebra con las estúpidas fiestas

del flamenquismo, que hainvadido las poblaciones

de Catalufla y por desgracia nuestro teatro.

Se extiende el Sr. Ayné en otras consideraciones

de carácter moral, arrancando grandes aplausos al

terminar su trabajo.»

Y altres periódichs s' ocupan també de la esmen

tada festa en termes falaguers, entre ells els diaris

La Vanguardia, Las Noticias, El Noticiero, Diario

de Barcelona, Diario del Comercio, La Renakeensu,

y els setmanaris Joventut, La Tomasa, L' Atlánti

da, etc., cuals,ressenyas no transcribim pera no in

correr en repeticións.
** *

Respecte al refrésch ab que la Diga de Contribu

yents obsequiá als poetas premiats y als individuos

del Jurat, végis lo que din el conegut escriptor en

Rius Vidal en Lo Teatro Regional del passat dissap

te:

«Le3prés de la repartició de premis, comensá en

altre departament de la Lliga arreglat ad hoc una

altra festa íntima, molt hermosa per el conjunt que

presentaba. Me refereixo al espléndit refrésch ab que

fóren obsequiats els poetas .é individuos del .Jurat.

A hora del brindis va aixecarse primer en Su

riflach Senties recitant una poesía titulada A la Rey

na del meu cor, éssent molt aplaudida; el senyor Pu

jol, brindá per la pObsperitat de semblants testas; el

poeta Barbany ab sa grácia peculiar brinda per la

bellesa dignament repiesentatla per la Reyna de la

festa, y per amor, representat per I amieh Suri

fiach que s' esqueya estar sentat al costat.de la sen

y-oreta 011er.

També Ilep.,iren poesías els poetas Ayné, Busquets.

Folch, Alsina, Nogueras y altres, fent el senyor Su

rillach Baell una bonica improvisació alusiva á la

festa.
Recordétn entre altres, el brindis del secretari

senyor Sala que '1 dedica á la Reyna de la festa y á

la vila de Sitjes, y finalment accedint á las súplicas

de tots els concurrents, tingué d' aixecarse la senyo

reta 011er y ab la enlodó propia del acto brinda per

La Lliga, pels poetas premiats y pel poble de San.

haventse aplaudit calurosament las sevas paraulas.

Vadoná fi als brindis en Surinach Senties Ilegint

ne un dedicat als seus companys.

Aquesta testa deixa molts grats recorts á bitas

personas que hi van concorrer.»

***
Las hermosas cintas de la Flor natural eran ver

mellas, de moirie y primorosament brodadas ab se(1,¦

groga per la distingida senyoreta de Sans, D.' Rosa

Pura Bernat, á la cual doném la enhorabona per son

bon gust y per sa cooperació á tan poética festa.

C.

J. Collazos, impresor.—Plas.sa de !a Igualtat, 3


